
 Saint Anne  
Catholic Church & Shrine  

2011 Colorado Avenue · Santa Monica, California 90404 

Phone: (310) 829-4411 •   Fax: (310) 829-9006  •    
Email:  stanne.church1@gmail.com  •  Website : https://stannesm.org/ •  Facebook: https://www.facebook.com/st.anne.sm  

MISSION STATEMENT 
We, the faithful of Saint Anne Catholic Church & Shrine, have been empowered by the Holy Spirit,  

through baptism, to be a community of disciples of Jesus Christ;  
participate in common  worship, and live the Gospel values  

by reaching out to others in loving service. 

 



Mon - Thurs ……….  10:00 am - 5:00 pm 
Friday ………………  10:00 am - 5:00 pm 
Saturday …………..    CLOSED 
Sunday …………….    CLOSED 

Spanish / Español ……….  7:00 AM  
English / Ingles …………..  5:00 PM 

English / Ingles …………..  10:00 AM 
Spanish / Español ……….  7:00 AM, 11:30 AM & 1:00 PM 

Spanish / Español ……….  7:00 AM  
English / Ingles …………..  5:30 PM 

SATURDAYS / SABADOS ……….  4:30 PM - 5:00 PM 
  
THURSDAYS / JUEVES …………….. 6:00 PM - 7:00 PM 

OR CALL THE PARISH OFFICE TO MAKE  
AN APPOINTMENT. 

 THURSDAYS / JUEVES …………. 6:00 PM - 7:00 PM 
 
FIRST FRIDAY OF THE MONTH  
PRIMER VIERNES DEL MES …….. 8:00 PM - MIDNIGHT 

 

Pastoral Council ……………….. Carolina Badillo 
                                                       310 829-4040 
Finance Council ………………..  Fernando Cuevas 
 
Liturgy Council …………………  Dn. Raul Molina 
                                                       310 289-4411 
 
Grupo de Oración …………….. Fernando Cuevas 
                                                       Miercoles 7:00pm-8:45pm 
 
Prayer Group …………………… Fr. Chris 

                                                       Last Sunday of the month          
                                                       at 3:00pm 
                                                   
Grupo Guadalupano ……………  Conchita Ñol 
 

Youth Group ……………………….. Freddy Casillas  and  
                                                       Ivonne Buenrostro 
                                                       Wednesdays 7:00pm-8:30pm 
 
Safeguard the Children ……….  Isabel Cuevas 
 
Legion of Mary ……………………  Madeline Ashley  
 
Ministros de la Eucaristía …… Elvia Vasquez 
 
Eucharistic Ministers ………….  
 
Lectores ……………………………..  Antonia Colón 
 

Lectors ………………………………  Annie Gomba 
 
Ushers/ Ujieres ………………….. Betty Duran 
 
Altar Servers/ Acólitos ……….  Isabel Cuevas 
 
Knights of Columbus………….. Anthony Sapien 
                                                  2nd Tuesday of the month                
                                                 at 7:00pm 
Social Justice Group/ 
Grupo de Justicia Social ……. Alfonso Flores 
 
  
 
 

Sundays ………….  9:00 AM - 1:00 PM 
Wed - Thurs ……  3:30 PM - 7:00 PM 

 
Phone: (310) 829-4040  

Email: StAnneRe@gmail.com 
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Welcome to St Anne Catholic Church and Shrine. 
 

If you are visiting, or new to our community, we are 
blessed that you are here to worship with us. If you 
would like more information about our parish or wish 
to join our faith community, please contact the Parish 
Office. 

Bienvenido a la Iglesia y Santuario Catolico de Santa Ana. 
 
Si está de visita o es nuevo en nuestra comunidad,  
estamos bendecido de que estés aquí para adorar con 
nosotros. Si desea obtener más información sobre 
nuestra parroquia o desea unirse a nuestra comunidad 
de fe, comuníquese con la Oficina Parroquial.  

Administrator D. Min……………… Dn. Raúl Molina  
Priest Minister……………………… Rev. Cristobal Guardado 
In Residence……………………….. Rev. Christopher Oyenobi 
Administrative Assistant ……….. Ivonne Buenrostro 
Religious Education Director ….. Carolina Badillo 
Confirmation Coordinator ………. Preslyn Badillo 
RICIA Coordinator………………… Freddy Casillas 
Secretary for Religious Ed.…….   Haydee Franco 

Parish Clergy 

Parish Office Hours/ Horario de Oficina de la Parroquia 

Confessions/Confesiones 

Weekday Masses/ Misas entre Semana 

Saturday Vigil Mass / Misa del Sabado 

Sunday Masses / Misas del Domingo 

Eucharistic Adoration / Adoración al Santísimo 

Religious Education Office Hours / 
Horario de la Oficina de Educación Religiosa 

 

Parish Groups / Grupos Parroquiales 



Youth Ministry 

Confirmación 2022-2023 
Confirmation 2022-2023 

Religious Education for Children  Educación Religiosa para Niños/ Niñas 
If you would like to inquire about Faith  
Formation, Sacramental preparation, or 
volunteering in RE for 2021-22, please 
contact Carolina Badillo in the Office of 

Faith Formation and Religious Ed. for Children at  
(310) 829-4040. 

Si desea solicitar información 
sobre la Formación en la 
fe,Preparación sacramental o 
voluntariado en RE para                                     
2020-21, comuníquese con Carolina Badillo en la 
Oficina de Formación en la Fe y Educación                      
Religiosa. para niños al (310) 829-4040. 

St. Anne Confirmation is a two-year program. Due to 
the pandemic, these meetings are conducted via Zoom. 
In addition, we will have retreats, service projects and 
most importantly, parental involvement in the faith 
formation process. We ask that the parents help us 
nurture each of these teens to become disciples of 
Christ. Our plan is to do this through prayer, worship, 
study and service in relationship with the family and 
community. 

Santa Ana Confirmación  es un programa de dos 
años. Debido a la pandemia, estas reuniones se       
realizan a través de Zoom. Además, tendremos        
retiros, proyectos de servicio y, lo más importante, 
la participación de los padres en el proceso de        
formación en la fe. Les pedimos a los padres que 
nos ayuden a nutrir a cada uno de estos adolescentes 
para que se conviertan en discípulos de Cristo. 
Nuestro plan es hacer esto a través de la oración, la 
adoración, el estudio y el servicio en 
relación con la familia y la comunidad. 

Ministerio de Jovenes Our Youth Ministry meetings are being held virtual. 
For more information contact Freddy or Ivonne in 
the Parish Office. 

Nuestras reuniones del Ministerio de Jovenes se    
llevan a cabo de forma virtual. Para obtener más            
información, comuníquese con Freddy o Ivonne 
en la oficina parroquial.  

Adult Confirmation 
St Anne Adult Confirmation Sacramental Preparation 
provides a lively and welcoming process 
for adults to complete the Sacrament of 
Initiation. We have  recently begun a new 
series. If you’d like to join in, please call 
Freddy Casillas (310) 829-4040 

Confirmación para Adulto 
La preparación Sacramental de Confirmación de 

Adultos de Santa Ana proporciona un proceso           
animado y acogedor para que los adultos completen 
el sacramento de iniciación. Recientemente hemos 
comenzado una nueva serie. Si desea unirse, llame a 
Freddy Casillas (310) 829-4040  

RCIA 
RICA 

St Anne is a welcoming community of faith who  
welcomes seekers and we initiate new members 
through the rites of our Catholic Church. Those     
seekers are nurtured as individuals on their own faith 
journeys, challenging them to live the Gospel mes-
sage as Catholic Christians. They do this within a 
community of fellow seekers and parishioners of St 
Anne. During this health crisis, our sessions are 
online. Call the Parish office for more information. 

Santa Ana es una comunidad de fe acogedora que da 
la bienvenida a los buscadores e iniciamos a nuevos 
miembros a través de los ritos de nuestra Iglesia 
Católica. Esos buscadores se nutren como individuos 
en sus propios viajes de fe, desafiándolos a vivir el 
mensaje del Evangelio como cristianos católicos. Lo 
hacen dentro de una comunidad de compañeros bus-
cadores y feligreses de St Anne. Durante esta crisis 
de salud, nuestras sesiones están en línea. Llame a la 
oficina parroquial para obtener más información. 

EDUCATION / FORM
ATION   



BAPTISM 
Baptism classes are held every second Tuesday of 
the month promptly at 7:00 PM in the hall. Please 
do not bring children to the class. Group Baptisms  
are celebrated on Saturdays at 10:00 AM or      
Private Baptisms depending on availability. 

BAUTISMOS 
Platicas Pre– Bautismales se llevan a cabo cada 
Segundo Martes del Mes a las 7:00 PM en el 
Salón. Por favor no traiga niños a la clase. Los 

bautismos en grupo se celebrant los sábados a las 
10:00 AM o los bautismos privados, según la                  
disponibilidad. 

QUINCEAÑERAS 
Please visit the parish office to schedule the 
Mass/    Liturgy for the  Quinceañera, with 3 to 6 

QUINCEAÑERAS 
 
Por Favor de ir a la oficina parroquial para      
programar la Misa/Liturgia de Quince Anos, 

con 3 a 6 meses de anticipacion a la fecha deseada. 
La joven tiene que tener su Confirmacion Catolica o 
debe estar inscrita en el  programa de Confirmacion 
para solicitor la  Misa/Liturgia. La Misa/  Liturgia se 
celebra los sábados segun la  disponibilidad de la 
Iglesia. Favor de no  fijar fecha para la Quinceanera 
antes de hablar con la Oficina Parroquial.  

Please do not set a wedding date before you talk to 
the priest or deacon. Call the Parish Office to  make 
an appointment with the Priest or  Deacon to    
schedule your wedding. Couples must begin Their 
preparation for the Sacrament  6 mths to 1 year in 
advanced of their  wedding date. Couples must      
attend the marriage preparation classes. 

BODAS 
Por favor, no fije una fecha de boda antes de 
hablar con el sacerdote o con el diácono. Llame 
a la oficina de la parroquia para hacer una cita 
con el  Sacerdote o el Diácono para programar 

su boda. Las parejas deben comenzar su               
preparación para el Sacramento de 6 meses a 1 año 
antes de la fecha de su boda. Las parejas deben             
asister a las clases de preparación matrimonial. 

  ANOINTING OF THE SICK 
You may call the Parish Office to make an                        
appointment to see a priest for confession,           
communion and  anointing of the sick. We                
encourage our parishioners to have their spiritual  
needs taken care of before they go to the                 
hospital. In case of hospitalization, please inform the 
admissions office that you are Catholic, or let your 
nurse know you would like a priest. The hospital will 
then inform the priest on duty. 

UNCION DE LOS ENFERMOS 
Puede llamar a la Oficina Parroquial para hacer 
una cita con el sacerdote para confesiones, 
comunión y unción de los enfermos. Les       
pedimos a nuestros feligreses que se encarguen 

de sus necesidades espirituales antes de ir al          
hospital. Si está en el hospital, favor de informar a la 
oficina  principal de que es Católico, o déjele          
saber a su enfermo/ a que quiere ver a un saverdote. 
El hospital le informara al sacerdote encargado. 

WEDDINGS 
Please do not set a wedding date before you talk to 
the priest or deacon. Call the Parish Office to    
make an appointment with the Priest or  Deacon to 
schedule your wedding. Couples must begin Their 
preparation for the Sacrament  6 mths to 1 year in 
advanced of their  wedding date. Couples must    
attend the marriage preparation classes. 
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JULY 18JULY 18JULY 18, 2021, 2021, 2021   For our Benefactors   
                             
 
JULY 19JULY 19JULY 19, 2021 , 2021 , 2021 For all the Families   
                               
   
JULY 20JULY 20JULY 20, 2021, 2021, 2021   For all the Children   
                             
 
JULY 21JULY 21JULY 21, 2021 , 2021 , 2021 For the Youth   
  
 
JULY 22JULY 22JULY 22, 2021, 2021, 2021   For Couples   
  
 
JULY 23JULY 23JULY 23, 2021, 2021, 2021   For Single Parents   
                             
 
JULY 24JULY 24JULY 24, 2021, 2021, 2021   For the Sick   
                           
 
JULY 25JULY 25JULY 25, 2021 , 2021 , 2021 For the Deceased   
  
 
JULY 26JULY 26JULY 26, 2021 , 2021 , 2021 For the Community of St. Anne  

 

Glorious St. Anne, filled with compassion for those 
who invoke thee, and with love for those who  suffer, 
heavily laden with the weight of my  troubles, I cast 
myself at thy feet and humbly beg of thee to take the 
present affair which I  recommend to thee under thy 
special protection. Vouchsafe to  recommend it to thy 
Daughter, the Blessed Virgin Mary, and lay it before 
the throne of Jesus, so that He may bring it to a happy 
issue. Cease not to intercede for me until my request 
is granted. Above all, obtain for me the grace of one 
day beholding my God face to face, and with thee and 
Mary and all the Saints, praising and blessing Him to 
all eternity.  Good St. Anne, mother of her who is our 
Life, our Sweetness and our Hope,  pray to her for us, 
and obtain our request. Amen. 

The 109th The 109th The 109th    
Annual Novena to Annual Novena to Annual Novena to    

Our Patron, Saint AnneOur Patron, Saint AnneOur Patron, Saint Anne   W
ORSHIP / THE GOOD W

ORD 

 JULY 26 JULY 26 JULY 26, 2021 , 2021 , 2021 --- Feast Day Feast Day Feast Day   
Closing Ceremony   

Bilingual Mass  6:00 PM 

JULY 25JULY 25JULY 25, 2021, 2021, 2021   
Bilingual Mass and Procession 1:00 PM 
  We will be having a Potluck after the Mass  

JULY 19JULY 19JULY 19, 2021, 2021, 2021   --- JULY 24 JULY 24 JULY 24, 2021, 2021, 2021   
  Daily Mass in English     5:30 PM 

July 18thJuly 18thJuly 18th––– Sunday Sunday Sunday   
Novena will be prayed at all Sunday Masses 

Prayer to Saint Anne 
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The 109th The 109th The 109th    
Annual Novena to Annual Novena to Annual Novena to    

Our Patron, Saint AnneOur Patron, Saint AnneOur Patron, Saint Anne   JULY 19JULY 19JULY 19, 2021, 2021, 2021   --- JULY 24 JULY 24 JULY 24, 2021, 2021, 2021   
  Misa Diaria en Español   7:00 PM 

 JULY 26 JULY 26 JULY 26, 2021 , 2021 , 2021 --- Día Festivo Día Festivo Día Festivo   
 Ceremonia de Clausura 
Misa bilingüe   6:00 PM 

JULY 25JULY 25JULY 25, 2021, 2021, 2021   
 Misa bilingüe y Procesión 1:00 PM 

 Tendremos una convivencia después de la Misa  

July 18thJuly 18thJuly 18th––– Domingo Domingo Domingo   
 La novena se va a recitar despues de  

cada Misa Dominical  

JULY 18JULY 18JULY 18, 2021, 2021, 2021   Por Nuestros Benefactores 
 
 
JULY 19JULY 19JULY 19, 2021 , 2021 , 2021 Por Todas las Familias 
 
 
JULY 20JULY 20JULY 20, 2021, 2021, 2021   Por Todos los Niños 
 
 
JULY 21JULY 21JULY 21, 2021 , 2021 , 2021 Por los Jóvenes 
 
 
JULY 22JULY 22JULY 22, 2021, 2021, 2021   Por las Parejas 
 
  
JULY 23JULY 23JULY 23, 2021, 2021, 2021   Por los Padres y Madres Solteras 
 
 
JULY 24JULY 24JULY 24, 2021, 2021, 2021   Por los Enfermos 
 
 
JULY 25JULY 25JULY 25, 2021 , 2021 , 2021 Por los Difuntos 
 
  
JULY 26JULY 26JULY 26, 2021 , 2021 , 2021 Por la Comunidad de Santa Ana 
 

Oración a Santa Ana 
 

¡Oh gloriosa Santa Ana que estás llena de compasión 
por quiénes te invocan y de amor por los que sufren! 
Agobiado con el peso de mis problemas, me postro a 

tus pies y humildemente te ruego que tomes a tu 
especial cuidado esta intención mía...Por favor, 

recomiéndala a tu hija, Santa María, y deposítala 
ante el trono de Jesús, de manera que El pueda 

llevarla a una feliz resolución. Continúa intercediendo 
por mí hasta que mi petición sea concedida. 

Pero por encima de todo, obtenme la gracia de 
que un día pueda ver a Dios cara a cara para 

que contigo, la Virgen y todos los santos pueda 
alabarle y bendecirle por toda la eternidad. Amén.   



SAFEGUARD THE CHILDREN 
OFFICE OF SAFEGUARD THE CHILDREN 

 ARCHDIOCESE OF LOS ANGELES 
Ms. Joan Vienna 

DID YOU KNOW: 
 
Understanding the need for “likes”  
Children and teenagers are spending more and more time 
connecting with their friends on social media. Research 
shows that people are hardwired to find social interaction 
and communication rewarding, and on social media, re-
wards come in the form of “likes.” Although apps like In-
stagram have recently moved to change how “likes” are 
seen on photos and videos, the drive to post something 
“likeable” is still there, and many users may feel the need to 
test boundaries to drive them up. It’s important for parents 
to understand the enticing nature of these apps, and to talk 
to their children and teens about internet safety and social 
media use. For more information, visit https://
www.missingkids.org/content/ncmec/en/blog/2020/love-of-
likes.html. 

St. Anne Catholic Church & Shrine in collaboration with the      
Archdiocese of Los Angeles works to prevent abuse through                           
our Safeguard the Children programs on prevention, reporting,                         
fingerprinting, background checks,  clergy, and ministry                              
volunteer formation programs called virtus® training. Our                         
Faith Formation gatherings and schools also use a prevention                            
program called  Empowering God’s Children to give our                             
children the tools to protect themselves and speak out. We                                
stand resolute with the Archdiocese in their commitment to                               
reporting allegations of  sexual misconduct to law enforcement,                      
support victim-survivors and  protect children and the vulnerable.                     
We invite you to visit their new website: protect.la-archdiocese.org 

Who:  All clergy, paid parish/school personnel and volunteers who work                   
regularly in a supervisory role with children or youth  
 
Quien: Todos los clérigos, empleados de la  escuela/iglesia y los  voluntarios 
que trabajan regularmente con niños o  jóvenes  

¿SABIA QUE? 
Comprender la necesidad de los “likes” 
Los niños y adolescentes pasan cada vez más tiempo conectán-
dose con sus amigos en las redes sociales. Las investigaciones 
muestran que las personas están programadas para encontrar 
gratificante la interacción social y la comunicación, y en las re-
des sociales, las recompensas vienen en forma de los “likes”. 
Aunque aplicaciones como Instagram han Avanzado para cam-
biar la forma en que se ven los “likes” en las fotos y los videos, 
el impulso para publicar algo “agradable” sigue presente, y 
muchos usuarios pueden sentir la necesidad de sobrepasar los 
límites para aumentarlos. Es importante que los padres de familia 
comprendan la naturaleza atractiva de estas aplicaciones y hablen 
con sus hijos y pequeños y con los adolescentes sobre la seguri-
dad de Internet y el uso de las redes sociales. Para obtener más 
información, visite https://www.missingkids.org/content/ncmec/
en/blog/2020/love-of-likes.html.. 

  Archdiocese Catholic Center 
3424 Wilshire Boulevard  
Los Angeles CA 90010 

 12:00pm-3:05pm & 4:00-6:59pm   
Please email to make an appointment 

javenido@la-archdiocese.org 

ACT OF SPIRITUAL  COMMUNION 
BY ST. ALPHONSUS LIGUORI 

 
My Jesus, I believe that YOU are present in the Most Holy            
Sacrament. I love you above all things, and I desire to  receive 
YOU into my soul. Since I cannot at this moment receive YOU              
Sacramentally, come at least Spiritually into my heart. I embrace 
YOU as if YOU were already there and unite myself wholly to 
YOU. Never permit me to be separated from YOU.   Amen.  

ACTO DE COMUNION ESPIRITUAL 
BY ST. ALPHONSUS LIGUORI 

Creo, Dios mío, que estas presente en el Santísimo Sacrament 
del Altar, os amo sobre todas los cosas y deseo vivamente      
recibirte dentro de mi alma, pero no pudiendo hacerlo ahora  
Sacramentalmente, venid al menos espiritualmente a mi corazón. 
Y como si ya os hubiese recibido, os abrazo y me uno del todo a 
Tí Señor, no permitas que jamás me aparte de Ti. Amen.  



Religious Education Registration                
will begin in                                                   

July – August                                           
Classes will begin in September. 

Registraciones para                                      
Classes de Educación Religiosa                    

comenzará en Julio-Agosto.                               
Las Clases comenzarán en Septiembre.  

ST ANNE HIGHLIGHTS 

Catholic school students 
are now back in the  
classroom – on the road 
toward graduation and 
becoming the future  

leaders of tomorrow! The Catholic Education Foundation of  Los  
Angeles has received a $50 million gift to provide financial support to 
new elementary and high school students enrolling in an              
Archdiocesan school in Los Angeles, Ventura and Santa Barbara 
counties. Families interested in Archdiocese of  Los Angeles       
Catholic schools are encouraged to visit  lacatholicschools.org         
or call (213) 637-7070 for more  information and access to financial 
assistance. Schools are enrolling now for fall. Catholic education    
is affordable and tuition assistance is available!! 

Los Angeles Archdiocese Mask Update 
The Centers for Disease Control and Prevention (CDC)                 
released guidance indicating that people who are fully                      
vaccinated against COVID-19 can safely resume activities 
that were done prior to the pandemic. The Sate of California 
and the Countries of  Los Angeles, Ventura, and                         
Santa Barbara are reviewing the recommendations to make  

sensible adjustments. In the interim, please note that  FULLY                        
VACCINATED people do not need to wear a mask when indoors around 
other fully vaccinated people, or outside in uncrowded  areas. When at  
businesses and in crowded venues indoors and outdoors, masks are still 
required to be worn by everyone, including at our parishes and schools, and 
in gatherings for Sunday Mass. 

   REGISTRATION FOR 
THE 2021 C3                            

CONFERENCE ON                
AUGUST 4TH & 5TH                    

IS OPEN!  

This year marks the 10th year anniversary of the Catholic         
Communication Collaboration's C3 Conference. Sessions for 
this Conference will continue our   tradition of focusing on new 
and current technology and related techniques, with a slight 
change from previous Conference years----for the first time, we 
will be including selected  “On-Demand” sessions (available 
from August 4-6)  

REGISTRATION LINK: https://c3leadlms.com/register  

    
 
 
 
 
 
 

     Remember to make your 
      monthly pledge payments,  
         we are almost there! 
 
 
 Recuerdan de hacer los pagos mensuales de 
 su promesa, casi llegamos a nuestra meta! 

Children Corner 



 WEBSITE      ABOUT     ADMISSIONS     ACADEMICS     SUPPORT     CONTACT 
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ST ANNE SCHOOL HIGHLIGHTS 

 WEBSITE      ABOUT     ADMISSIONS     ACADEMICS     SUPPORT     CONTACT 

Join us at Saint Anne School  
Recognized Nationally for Exceptional 
Blended and Online Distance Learning 

Dear Fellow Educators,  

I invite you to share this enrollment opportunity and flyer with your families. We are indeed operating in challenging times.   
Many families find themselves frustrated or dissatisfied with the distance learning programs offered by their local schools. As 
a pioneer of blended or individualized learning in Los Angeles, Saint Anne School added blended learning to its program over 
six years ago, well before the start of the  pandemic and therefore was exceptionally well-positioned to offer enriched,     
quality, data-driven individualized learning when Covid-19 struck our community.  

I encourage you to share the flyer and contact information with your families and I invite you to call or arrange a socially    
distanced zoom or in person visit to learn more about Saint Anne School's program and how it differs from programs offered 
by other schools. Learn why it has been recognized as a model program by the University of Notre Dame School of Education, 
Loyola Marymount University School of Education and Seton Education Partners.  

We offer exceptional programs, including string music instruction and, when in person instruction resumes, Boys and Girls 
Clubs After School programs until 6:00 pm daily, to help working parents weather this storm.  

Please call or email me to learn more. In the interim, kindly share this flyer or Enrollment Link with your families.  

Sincerely, 

Michael Browning 

Principal, Saint Anne School 

Michael Browning 

2015 Colorado Avenue 

Santa Monica, CA 90404 

www.saintanneschool.com 

To Enroll: http://enroll.saintanneschool.com 

Email: mbrowning@saintanneschool.com 

Phone: (310) 829-2775 
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Michael Browning 
Principal  

admin@saintanneschool.com 
 

SAINT ANNE SCHOOL 
NONDISCRIMINATION POLICY 

2019-2020 
 

Francis Flores 
Secretary 

fflores@saintanneschool.com 
 

SCHOOL STUDENT NON-DISCRIMINATION POLICY 
 
 The school, mindful of its mission to be a witness to the love of 
Christ for all, admits students regardless of race, color,  national  
origin, and/or ethnic origin to all rights, privileges, programs, and 
activities generally accorded or made available to students at the 
school. 
 The school does not discriminate on the basis of race, color,              
disability, medical  condition, sex, or national and/or ethnic origin in 
the administration of educational  policies and practices, scholarship 
programs, and athletic and other school-administered programs,                 
although certain athletic leagues and other programs may limit                  
participation and some archdiocesan schools operate as single-sex 
schools. 
While the school does not discriminate against students with special 
needs, a full range of services may not always be  available to them. 
Decisions concerning the admission and continued enrollment of a 
student in the school are based upon the student's emotional,                     
academic, and  physical abilities and the resources available to the 
school in meeting the student's needs. 

SAINT ANNE SCHOOL 
OUR MISSION & VISION 

ACHIEVING EXCELLENCE : MODELING 
CHRIST 

 
We, the school community of Saint Anne, recognize our        
purpose to provide a quality Catholic education to the children 
that we serve. In a safe and nurturing learning environment, 
we address the needs of our students. We create for them the          
opportunity to realize their unique potential: body, mind and 
spirit. We affirm the importance of the interrelationship of 
church, home and school. We strive to serve the total      com-
munity and we continue, both locally and globally, to honor 
our commitment to the less fortunate.    

Monday - Friday         7:30AM - 4:00PM  
Saturday & Sunday   CLOSED    

Phone: (310) 829 - 2775    ·   FAX:   (310) 829 - 3945 
 

www.saintanneschool.com 

SCHOOL OFFICE HOURS/ HORARIO DE SCHOOL OFFICE HOURS/ HORARIO DE SCHOOL OFFICE HOURS/ HORARIO DE 
LA OFICINA DE LA ESCUELA LA OFICINA DE LA ESCUELA LA OFICINA DE LA ESCUELA    

Prayer to Saint Anne 
With love, I come to you St. Anne. By your virtues and holiness, you merited 
from God the favor of giving life to her who is the Treasure of all graces, the 
Most Holy Virgin. Receive me, good St. Anne, into the number of your true           
clients, for so I profess myself and wish to remain throughout my entire life. 
Obtain for me, from God, the power to imitate those virtues with which you are 
so plentifully endowed. Help me to know and regret my sins bitterly. Obtain for 
me the grace of active love for Jesus and Mary, and resolution to fulfill the             
duties of my state of life with faithfulness. Save me from every danger that        
confronts me in life, and help me at the hour of my death. 

                                                                                                  Amen.   
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